
Ц Ц . Б и т к е е в
С р а в н и т е л ь н о - т и п о л о г и ч е с к а я
х а р а к т е р и с т и к а  г л а с н ы х  ф о н е м  
м о н г о л ь с к о г о и  к а л м ы ц к о г о  я з ык о в

Сравнительное изучение монгольских язьков имеет боль -  
шую традицию. Первым капитальные исследованием можно на -  
звать " Грамматику монгольско-калмыцкого языка" A . A .  Бо­
бровникова , где отражены не только различия старописьмен- 
ньк форм слов , морфем , графем , предложений , но и в ка­
кой-то мере и расхожаения в произношении монголов и кал­
мыков^. Сравнительное исследование прочно утвердилось в 
монголистике с начал см изучения живьк монгольских язьков 
и говоров, что связано с именами известных монголоведов:
Г. И . РЬмстедтЯ М . И . Кастрен^, А . Д . Руд нев^ , Б . Я . Ша~ 
димирцов^, Г. Д . Санжеев®, Т. А . Бертагаев Ти др. - В к а ­
честве языка-эталона в ь е т  упал обьнно старописьменный мои~ 
гольский язык , хотя он не был пригодньм для фонетическо­
го анализа в силу полифонности своих графем .

Вместе с тем специального сравнительного изучения фоне­
тического строя монгольского и калкыцкого язьков не прово­
дилось , а в грамматических сочинениях , в кбторьк рассмат­
риваются вопросы фонетики монгольского и ойратского [кал- 
мьикого -  П . Б .] язьков анализ дается только в синхро­
нии -  в плане наличия и отсутствия звуков , а в диахронии
-  в плане их изменения , переходов , исчезновения и сохране-  
ния .

В настоящей статье даны сравнительно-типологическая ха­
рактеристика гласньк фонем монгольского и калмьикого язы-

1. А . А . Б о б р о в н и к о в .  Грамматика монгольско-калмыц­
кого язька. Казань , 1849 .

2.1 . И . Р а м с т е д т .  Сравнительная фонетика монгольского
письменного язька и халхаско-ургинского говора. СГБ. , 1908

3.М.Alexander Castr&ns. Versuch eitler burijätischen Sprachlehre nebst 
kurzem Wörterverzeichnis. Iw Aufträge der Kaiserlichen Akademie 
der Wissenschaften. Herausgegeben Von Anton Schiefner. St-îb., 1857.

4.A . Д . P  у д h e в. Хори -  бурятский говор. Пг. ,1913-1914
5.Б .Я  .В л  а д  и м и  р ц  о в. Сравнительная гракматика мон­

гольского письменного язька и халхаско—ургкнского говора.
Л . , 1929 .

6.Г. Д . С а н ж е е в. Сравнительная грамматика монгольских 
язьков. X 1, М , 1953 , Т. Ц М , 1962

7.Х А Б е р т а г а е  в. Морфологическая структура слова в
монгольских языках. М , 196Ù -ЛЬксика современньк монголь -  
ских язьков. М , 1974 . Э7
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ков и их соответствия в различных позициях слова, благода­
ря чему выявлены обшие и отличительные черты в системах 
гласньк фонем этих языков , степень устойчивости их компо -  
нентов, установить в них п ротиво реч и вью стороны.

Относительно состава гласньк фонем современного мон -  
гольского языка существуют противоречивые точки зрения , 
особенно касается это количества и качества дифтонгов и ре­
дуцированных гласньк непервьк слогов^-. Здесь используется 
система гласньк фонем монгольского языка , установленная 
В . М . Наделяевьм на основе экспериментально-фонетических 
методов исследования^. В .М .  Наделяев выяви л в монгольском 
языке 25 гласньк фонем Га] , Га:1 , Гэ] , Гэ:1 .Го:1 .[V"! ,

[Ь 1 .[е -Л  • [3 ]  .[*>':] > т  Л й :]  ,[1 ] , М  ,1*1  ,[*} ,
и )  Д э Л  . [ °Л  ,[%?] ЛЧЗ\ . [© 1  .[<Ш .[эа !] , ко -

торые делятся на 17 простых и 8  слсишых фонем. Г Т р о с т ь Е  в
свою очередь делятся на 7 кратких , 7 долгих и 3 качествен­
но редуцированных фонем . В отношении состава гласньк фо -  
нем современного калмыцкого языка у калзуыковедов нет боль­
ших расхождений . Спорньм был до недавнего времени вопрос 
о фонематической сущности редуцированных ( неясный ) 

гласньк непервьк слогов и качество ясных гласньк в непер­
вьк слогах слова и односложных: словах, ^сспериментально -  
фонетические исследования позволили установить , что глас- 
н ь е  в односложных словах , в последнем слоге многосложно­
го слова, восходящие исторически к долгим гласньм и диф -  
тонгам , являются теперь тоЛько краткими , а в середине мно­
госложного слова могут быть краткими или долгими . Три не -  
я с н ь е  гласньБ фонемы противопоставлены ясньм /кратким и 
долгим/ гласньм своей очень слабой напряженностью . Таким 
образсм , в калмыцком языке следующие /в с е го / 21 /  фонемы 
[а ],[а :] ,[о ],[э :] ,Г и ],[и :} ,[эБ],[эе:],[£],[е.:],[°еЗ ,[ое.:],[у],[у :],

1.С м. Г. Д . С а н ж е е в. Современный монгольский язык. М , 
1950 , с. 11-19, Б . Х . Т о д  а е в а. Грамматика современ­
ного монгольского языка . Фжетика к морфология. М , 1951 , 
с .  13-26, Э. В а н д у й.Монгольн утга зохиолын хэлний ави- 
албар.)1%эн. :Хэл зохиол. Т. 1 , У -Ц  1961 , с. 13-15 ,Ш . Лувсан- 
вандан . Срчин цагийн монгол хэлний зуй . Тэргуун Дэвтэр ,
У-Ц с. 64-72, 54 Вандуй, Ж Цолоо. Халхын аялгуу, У -В  1970,
с. 27-67 , 161 -181 .

2. В . М . Н а  д е л я е в. Состав фонем в звуковой системе со­
временного монгольского языка . Вэстник Л Г У ,  1957 , № 8, 
с. 121 -129 .
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[ 1 и ш М ,1 * М < ь М ^ М М .
Анализ систем гласньк фонем монгольского и калммхкого 

языков показьвает,что общими в фонематической система 
'гласных этих языков являются : 1) деление гласньк по их 
у ч а с т и ю  в словах двух сингармонических рядов на твердоряд- 
дые , мягкорядныэ , нейтральнорядныэ , 2/противопоставле -  
аие гласньк по их длительности /долгота-краткость/ , 3/де­
ление гласньк по наличию или отсутствию работы губ /огуб­
ленность -неогубленность/, ^/противопоставление по призна­
кам напряженности и ненапряженности /очень слабонапряжен-  
яьв редуцированньв гласньв непервьк слогов противопоставля­
ются более напряженные кратким и долгим гласнъм фонемам/,
5/ фонематическое деление гласньк по ступени под"ема арти­
куляции.

Отсутствие в калмьнксм языке дифтонгов и наличие их в 
монгольском языке делает противопоставление по монофтон -  
гоидности и дифтонгоидности /простьв и слсжньв гласньв /  
отличительной чертой монгольского вокализма. Однако, если 
учесть , что калмышому язьку средневекового периода бъпо 
характерно наличие дифтонгов , то становится очевидные поч­
ти тождественное отношение вокалических систем монгольско­
го и калмыцкого языков в прошлом и их близость в настоящем»

Ш есте с тем при общности фонематических признаков име­
ются очень важные , и особенно в историческом плане, от- 
личительньв фонетические признаки , к ним относятся : 1 /06- 
шая настройка артикулирующих органов при образовании кал­
мыцких гласньк . Корпус языка занимает значительно более 
переднее /или самое переднее/ положение по сравнению с ар­
тикуляцией монгольских гласньк . 2/ Огубленность носит раз­
ный характер . Огубленным гласньм монгольского языка свой­
ственен плоскощелевой и слабовьпяченный вперед передний 
фокус ртового резонатора , а огубленньм гласньм калмыцко­
го языка характерен круглошелевой и сильно выпяченный 
вперед передний фокус резонатора . 3/ Отличительная особен­
ность артикуляций некоторых гласньк . Так , мягкорядньв 
огубленные гласньв калмыцкого языка [ое , о е :,у  , у : ]
имеют переднерядную артикуляцию , образуются при сильно про­
двинутом вперед и вверх положении корпуса язька к твердо­
му небу, в области его центра. Оютветствуюдие им по син­
гармонической рядности гласньв монгольского языка[ о , э : ,

V , и : ]  имеют совершенно иную артикуляцию , как по по-
ОГ)
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лсжению языка по горизонтали ,так  и его форме и конфигу­
рации . Эти гласньв являются артикуляшюнно центрально -  
рядньми , образуется при кулачкообразном подъеме языка к 
границе твердого и мягкого неба . Узкие [ ü , ü : ] имеют 
более круглое огубление , чем открытые огубленные гласньв.

Для выявления обшей закономерности и особенности упо­
требления гласных фонил монгольского и калмыцкого языков , 
что особенно важно при определении основных тенденций их 
развития , целесообразно установить соответствия гласных в 
различных позициях слова. Ниже даны соответствия гласных 
в конкретных условиях их проявления .

Монг. Cal / /  калм. f а . эе . i l

Краткому [а ] в первом слоге монгольского слова соот -  
ветствуюг в калмыцком краткие [а] , [i] , в словах , которыэ 
подверглись сингармонической трансформации , -  краткий 

[эе] мягкого ряда . Примеры : xam кг ’нос ' Ц хатлг ,а1дх 
’молоток’ / /  a l \ \  , c^zacï ’ копье’ / /  tjiidà , tsaraj ’ли­
цо’ //lis ira e  . n'agt ’густой / / n ik ta . n a r 'iq  ’тонкий .у з ­
кий’ //.tiaeran  .aoi'xl .одинаковый .равный1 / /  aealal , 
bar'îx ’держать’ / /  i>eer\a

Монг. Га:! / /  калм. [ а ; . а] ._____иногда [as;],

Долгому fa:] монгольского языка соответствуют в кал­
мыцком долгий [а :] -  в первом слоге многосложного слова и 
в открытых непоследних слогах, краткий [а] в односложных 
сло.вах и непервых слогах многосложных слов . В некоторых 
словах , перешедших в мягкий ряд , выступает в калмьиксм
долгий [эе :] . Примеры : da: г fмерзнуть’ / /  da:rxÀ

Ь а :Н г  ’ богатырь’ / /  i>a:tXr , ’ ханУ/\ап ,
sa :’коли (пов. ф.)/7за , a,ada:c[ ’ внешний .наружный’ 

/ / c ^ a z a  :d\ , <xa.ra.-A ’выйдя (деепр. ф.) / /  cyiraci , d’z a r a : -
мелкие рьбешки’/ / y j r 1Г эе :\э е  .

Монг. Га*!_____ калм. Гае:. эе . а :. аЛ

Нисходящему дифтонгу [а% \ монгольского языка соответ­
ствуют в калмыцком монофтонги : [эе:] -в  первом слоге мне-
гослсжного слова , £эе] -  в односложных словах , [а :\-в  от­
крытом слоге середины слова , [а ] -обьнно в последнем ело 
ге многосложного слова . Примеры : sa~n ’хорошо, хоро -
ший’ / /  saen  , ba jr\ ’ есть . имеется ’ / /  Ьае:пае .
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manasdi ’ у нас’ / /  m ana:d\ , malc^afe ’шапка’ / / ma\ta . 

^онГ. .[о]_____ / /  калм. Го ■ ое-___ 1 редко ЬЛ  .
Краткому Со] , выступающему в первом слоге монгольского 

слова соответствуют в калмыцком краткие [э,ое] й очень редко 
[о :] : : п о т  "книга" / /  пэтп ’ учение .наука
э1 л.1] ’много’ / /  эЦ п , \р1 ’далеко’ / /  \з1д

cU or'ig  ’ смелость’ / /  zoerag , m ar1 ’ конь’ / /
mceran , ’ степь /безлюдная / ,  пустьня ’ / /
OjOe.v(a) , lsD n\g ’ вертикальная нора' / /  t s o :n \g ,

Монг, Г?:1__ / /  калм._[ э ;   _э_»____ _а\, очень__

редко Гое! .

В первом слоге калмыцкого многослсншого слога выступает [э;] 
а в односложных словах -  краткий 1?1 , в непервьк слогах:
в открьп'ьк непоследних слогах -  [а:] , в последнем сло­
ге - ja ]  .Гримеры: t o : s  ’пыль’ / /  l o : s \ n  , Ь э :\

’ завязывать’ , связывать’/ /  Ь э : \д  . ’ самец ан­
тилопы ’ / /  э :п л  , ’ кушание , трапеза’
/ /  zog , so: ’ гадательная косточка’ / /  sd , ado: -

’недавно’ / /  oda:\j\.n , o c b : ’ сейчас
/ / эо1а , naojO : ’ зелень’ , трава’ / /  пзо|дп,
tso:d 'zi ’ замок’ . / /  "hs ae.:t\iiv  w  w  v

Мэнг. Гэ.?!_____ / /  калм. Тэ:.Ое.эе.эе:.а.. а;.се: 1.

Дифтонгу монгольского языка соответствуют в кал­
мыцком языке в первом слоге многосложного слова , если 
гласный находится рядом /перед или после /  с мягким со­
гласные , -  [о:^ : ЪэЛсШх ’подрасти /напр, о детях /’
/ /  , если гласный выступает в сочетании с

твердьми согласньми фонемами , то в калмьиком употребляют­
ся • [оа] : э2о! ’ в лесу /дат . пад . /  . / /
ое:с1э , э?  ’ лес ’ / /  ое . В  непервьк слогах слова:
в середине многосложного слова -  [а : ]  , [ее _ :

' головатый’ / /  ^ э Ц а :Ц  , э2.\.э%Л ’ле -
систему /дат .п . / ’ . / /  ое:^эе:с1э, в конце сло­
ва -  [а ,зе] : 1о1о|э|г ’ голова’ / / 1оЦ а , ’лесис­
тый’ / /  ое:1ае
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M aar.tvl / /  калм.__

Монгольскому краткому [и] соответствует в калмыхксм 
примерно такой же по качеству краткий сгубленный глас -  
ныЙ [uj , который алеет чаи» оттенки второй ступени 
подъем : us ’ вода’ / /  иъ\п , urt ’ длинный’ / /  .ulX
Ощако в монгол ьских языках бывают обусловленные соседст­
вом огубленных или увулярных , в меньшей степени задне- 
язьнньк согласных, чередования гласных [и]и[э}.К ним отно­
сятся и соответствия [v] / / [ э ]  : и т ^ ’ у т р о б а //э та , a,utat ’са­
пог, сапогр, обувь’ f j арьып, muè^îx ’крутить’ / /  тэелккл. ,

Монг. Го:~1 / /  кадм. [и- ,и ] , очень редко Го ; 1

Долгий огубленный [о:] монгольского языка, который 
проявляется и в более узких оттенках имеет в калмых -  
ком соответствие [и :] -  в открытых непоследних сло­
гах многосложного слова [и] -  в односложных словах , в
последнем слоге многосложного слова. Примеры : ruv.ito? ’ с 
озером ’ / /  nu:rVa , n o : r  ’ озеро’ / / n u r

Монг. [о Л  , / /  калм. Гу . , и ! ___ 
В первом слоге многослсишого слова монгольскому дифтон­

г у ^ ]  соответствует в калмыцком обьнно u:
’ плакать’ / /  и:А\д , в непервых слогах многосложных слов 
долгий  и краткий гласные : хаглг^оЯ ’ темно, темный’ 
/ /  ^rAtjOjU , ’ в темноте ’ / / ■̂ rXtjcyj'.clÀ. .

Монг. to  1 / /  калм. Гое!

KjpaTKCMy гласному центральнорядной артикуляции мон -  
гольского языка соответствует в калшиком более открытый 
краткий гласный [ое] переднерядной артикуляции :odàr 
’день’ / /  oedàr , йдэх ’дать , давать’ //o e k \è

Монг.... 1о:~\ LI- калм. [oail— , Гге1 , ...tiSl -I— —

Долгий [о:] монгольского языка , который выступает в 
различных позициях слова , имеет в калмыком многочислен -  
ныэ соответствия , обусловленные в основном ограничен- 
ш й употребляемостью калмьиких широких огубленных глас -  
ньк . В первом' слоге многосложного калмыцкого слова вьюту- 
пае’г соответствие [ое:] : о : \Ц  ’жир’ / /  ое:кэп ,
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а в однослсяшьк словах - краткий $ое] : пй:г ’ сон’
// поег * В  непервых слогах слова' монг» [б :] соответст -  

в уют открыть» неогубленньв гласньв £эе], ^ае : од!©г
'утром’1 / /  оег’и® , б Ц о :1 е | ’ висящий’ / /  ш !дэг;-
{ае

Монг. [у ]  ______*

Краткому гласному центральнорядной артикуляции соот­
ветствует в калмыцком языке краткий [ у ]  переднерядной ар­
тикуляции : ипэ1] ’ правда’ // упп , 1ои э̂*) ’ це­
лый’ // 1эу1:4пг иногда соответствует более открытый 
гласный : Ъис1и:п ’ толстый’ // Ьеео1уп ,'и|>5эп
’ сено’ // овУвдп

Мэн г. ХСгЛ // калм. [у ;]  ,|у ] .о чень, редко

42ф-

Дэлгому [ш ] центральнорядной артикуляции соответ­
ствуют в калмьЛком языке краткий и долгий гласньв перед­
нерядной артикуляции - [у  ] в односложных словах и в не­
первьк слогах , долгий [у :] -в открытых непоследних
слогах . Примеры : дип ’ глубокий’ // д^п , кх1и:
’ брусок’ / / Ьу1у , 1и-.по1 ’ тему’ // , егдй:~
1зх ’ вертеть, крутить’ // егдуЛ^э , и:г ’ заря, 

рассвет’ // оег
Монг. [у& 1 // калм. [у :] . иногда 1х;У .

Аф гонг|и~] в монгольском языке встречается в первом 
слоге слова /за исключением форм отрицательной части - 
цы ид и! ’ нет’ /> ему соответствует в калмыцком долгий
монофтонг [у :] : 011 ’дело’ // у :1э , ди£х ’ бежать’

// .-  долгий :] : хиЦэм ’ холодно’ //
к п Н п  , Хи159П ’пуп’ / /  к1:&ЭП

Монг. Г£1 // калм. Ге . I .______ое~1 .

Соответствие £е] монгольскому^] ясно,так как и слова содер­
жащие их большей частью сохранили свои фонетические облики:

’чернила’ / /  Ьеке , петэг ’прибавка, вклад' / /  .
п&тдг , но в калмьмкем имеют место и соответствия
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гласных [ i ,  ое] . Примеры: gt>; ’так говорить, выражать
/ /  , dfcg ’порядок, аккуратный ’ / /  d ig  ,£^эг
’ рог’ / /  oevar , l>£gtsig9r ’ сгорбленный’ / /  

boeU tis\er

Монг. Ге;1 / /  калм. U :.6 . эе . эе ;1

Дзлгсму [в:] монгольского языка соответствуют в кал -  
мыхком : в первом слоге слова \_£.: , t  ] в непервьк сло­
гах слова [эе: , ае] . Гримеры : te irsm  ’мельница’ / /

le.:ram  , ’ греть’ / /  е : \э  , ’степь’
/ /  teg , dze: ’внук, племянник /по материнской ли ­

нии / ’ / / ге  , bi/Ve:*. ’ создавать , творить’ / /  Ц 1эе;- 
, х.£ге: ’ ворона’ / /  k tra e

Мэнг, [i ] / /  калм, [х , е] очень редко [о  , i : j

Наличие в однокоренных словах гласн о го ^] -естествен­
но, но встречаотся в калмыхком языке и другие соответ­
ствия. Примеры: im  ’мета , помета’ / /  х т э  , т&э* ’ле­
тать’ / /  nis\.a , k t 's ig  ’ письмо .письменность’ //bxtjsxg , 

х^£:х ’благословить’ \// j tv a e :\ .e  , gijusrex 
’ грустить’ / /  gejv :r\3  , gxciiig ’щекотливость’ / /  
а,о^)2.ог|л,пл xxm ’ толстая кишка ((у лошади)’ / /  ki:ma

Монг. \1:] / /  калм,

Дэлгий [i:] в монгольском языке выступает в раз­
личных: позициях слова , а в калмыцком краткий и долгий 
гласные [ i, х:] имеют более ограниченное употреб­
ление . ГЪэтому в открытых: непоследних слогах монгольскому 

[п] соответствует [ l :] , а в односложных словах
и в последнем слоге многосложного слова -  краткий- \г\ 
Примеры : Ьх: ’я ’ / / Ьх , mini: ’мой’ / /  тхрх , шаЬ1:<1дЧ

’шить .писать на машинке’ / /  m asi:t\e , l’s i:q te ^
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’мокрый’ / /
В монгольском и калмыцкой языках имеются три неясные 

/редуцированныэ/ гласныз фонолы , которыэ выступают в не -  
первьк слогах слов и противопоставляются , как отмечалось 
вьше, всем ясньм /кратким и долгим/ гласным своей очень 
слабой напряженностью . Ошако соответствия этих гласньк в 
родственньк словах разных монгольских языков бьваюг р аз- 
личньми ,что меною наблюдать в следуювдх примерах.

МонгЛ / /  калм. Г Х . а !

Твердорядному неясному гласному монгольского языка со­
ответствует обьнно такой же гласный и в калмьиксм языке: 

агАХд ’ край .крайний’ / /  асАХд ’ , хдтХг ’нос’ / /  
\amXr , но в тех случаях , когда твердорядное слово в 

калмыхком языке подверглось сингармонической трансформа­
ции , то монгольскому [л] соответствует мягкорядный [а  ] : 

пай1л.\ ’ давить ногтей / /  П15э1\э , 5а1о|Ц ’разли­
чие’ / /  , э^г\<1 ’ ойрат’ / /  ое:гэ<)1

Монг. Гэ1 / /  калм.
Мягкоряднсму неясному /рюдуцированнсму/ гласному мон­

гольского языка соответствует в кал^иком  примерно такого 
же качества неясный гласный ^е] , который чале имеет бо­
лее открытыэ оттенки ,чем [э\ в монгольском языке : 

хегэд ’ дело’ / /  кегэд , т т д в п  ’ тонк ий ’ / /
пхтдэп .

Монг. 1̂1 ^  калм. И  . а! .

Нейтральнорядный неясный гласный выступает в сочетании 
с мягкими согласньми /обьнно постпозиционно/ в непервьк 
слогах твердорядного монгольского слова. Шу соответству­
ет в калмьиксм языке такой же по качеству гласный. Нэ при 
сингармонической трансформации слов из твердого ряда в мяг­
кий , следовательно, утрате мягкости соседним согласньм , в 
калмьиксм языке соответствует мягкорядный неясный глас -  
ный . Примеры: ЪоЬ’х ’ том’ / /  Ьэ^х , эгШш ’око­
ло, вокруг’ / /  эг1т5хпг1 , апхх ’ закрывать глаза’

II , \и г 'хт ’ свадьба, пир’ / / \^ га т  , т о п 1 л \
’ выээкать’ / /  тоегэЬсё .

Монг. / /  капм. Г эе: .ее!.
Этот дифтонг встречается в непервьк слогах монгольско­

го слова, точнее в постфиксальньк 'морфемах. Шу соответ-
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ствуют в калмьюксм [ее: .ее] . Примеры: й д 1 0 д е :г  ’со сло­
вами’ // ус^ег-.деьх , кегвд1^. ’ нужный' П кс?дк1эе .

Однако монгольские дифтонги [ай] , [ ^ ]  л трифгонг|£а1], 
которьв обьнко- встречаются в заимствованных словах, не име­
ют соответствий в калмыцком языке.

Излшсенное выш позволяет сделать некоторьв общие вы­
воды : 3, Скстемы гласньк фон»! монгольского и кал^икого  
языков почти полностью совпадают, (расховдения связаны 
лишь с наличием в монгольском языке слондаьк гласньк Сдиф -  
тонгов и трифтонга) и отсутствием их в калкыаком язьке).
2, Однако расхождений в позиционном употреблении гласньк 
значительно больше, чем в системах гласньк, что видно из 
данньк соответствий.
а)Соответствия кратких гласньк калмыдкого языка долгим 
монгольского языка обусловлены количественной и качествен­
ной редукцией долгих гласньк в некоторых позициях калмьн- 
кого слова.
б ) Оютветствия монофтонгов монгольским дифтонгам объясня­
ются завершенностью процесса монофтонгизации дифтонгов в 
калмыцком язьке.
в)Соответствия гласньк[ае,ае.:] монгольским [о :],[£:] обуслов­
лены отсутствием в калмыцком языке губной гармонии гласньк 
ограниченностью позиционного употребления гласньк [£••],[ое:] , 
которьв выступают только в первом слоге многосложного сло­
ва.
г)Соответствия мягкорядньк гласньк твердорядньм связаны с 
сингармонической трансформацией слов из твердого ряда в 
маГкий.


